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第 106/2024號社會文化司司長批示

27/2016

鳯

咏

2) Executar o contrato referido na alínea anterior, salvo no 
que respeita à rescisão e à resolução convencional do contrato.

27 de Novembro de 2024.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 106/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do 
disposto nas alíneas 9) e 10) do n.º 1 do artigo 4.º e no artigo 5.º 
do Regulamento Administrativo n.º 27/2016 (Conselho para 
os Assuntos das Mulheres e Crianças), a Secretária para os 
Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. São designados como vogais do Conselho para os Assuntos 
das Mulheres e Crianças, pelo período de dois anos, os seguin-
tes representantes das instituições:

1) Loi I Weng (efectiva) e Wong Leong Kuan (suplente) da 
Associação Geral das Mulheres de Macau; 

2) Wong Lai Man (efectiva) e Lo Weng Sam (suplente) da 
União Geral das Associações dos Moradores de Macau;

3) Liu Fengming (efectiva) e Lei Choi Fan (suplente) da 
Federação das Associações dos Operários de Macau;

4) Mok Lai San (efectiva) e Leong Pou Kio (suplente) da 
Cáritas de Macau;

5) Kong Ieong (efectiva) e Vong Sok Hei Rosita (suplente) da 
Obra das Mães;

6) Lam In Nie (efectiva) e Sam Regina (suplente) da Associação 
Comercial de Macau;

7) Cheong In Cheng (efectiva) e Lei Tun Kei (suplente) da 
Federação de Juventude de Macau;

8) Fan Oi Leng (efectiva) e Hsieh Chieh Szu (suplente) da 
Associação das Mulheres Oriundas de Fukien de Macau;

9) Ip Hio Hong (efectiva) e Chan Pou I (suplente) da Asso-
ciação das Funcionárias Públicas de Macau;

10) Tsui Kit (efectiva) e Fong Un I (suplente) da Associação 
de Empresárias de Macau;

11) Kuan Sok Leng (efectiva) e Ho Man Wa (suplente) da 
Associação dos Jovens Cristãos de Macau;

12) Leong Chong Chi (efectiva) e Tsoi Cheung (suplente) da 
Associação de Luta Contra os Maus Tratos às Crianças de 
Macau;

13) Pou Pui In (efectiva) e Lok Man Hoi (suplente) do Movi-
mento Católico de Apoio à Família-Macau;

14) Ao Ieong Ut Sio (efectiva) e Ting Lai Ieng (suplente) da 
Associação dos Trabalhadores da Comunicação Social de 
Macau;

15) Ieong Weng San (efectiva) e Ao Hei (suplente) da Macau 
Pediatric Society.
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第 26/2024號運輸工務司司長批示
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2. É renovada a designação das seguintes individualidades 
como vogais do Conselho para os Assuntos das Mulheres e 
Crianças, pelo período de dois anos:

1) Vong Kuoc Ieng;

2) Lai Wai Leung Dicky;

3) Lei Chin Pang;

4) Choi Ian Sin;

5) Kuong Iok Kao.

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 14 de 
Dezembro de 2024.

29 de Novembro de 2024.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

–––––––

Gabinete da Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, 
aos 29 de Novembro de 2024. — A Chefe do Gabinete, substi-
tuta, Kan Pui Man.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA OS TRANSPORTES 

E OBRAS PÚBLICAS

Despacho do Secretário para os Transportes 
e Obras Públicas n.º 26/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos da 
alínea 2) do artigo 38.º e do n.º 2 do artigo 138.º, todos da Lei 
n.º 10/2013 (Lei de terras), o Secretário para os Transportes e 
Obras Públicas manda:

1. Declarar extinto, por força do disposto na Portaria 
n.º 7 808, de 30 de Janeiro de 1965, o arrendamento vitalício 
e gratuito do terreno, com a área de 7 357 m2, situado junto à 
Avenida do Infante D. Henrique, descrito na Conservatória do 
Registo Predial, doravante designada por CRP, sob o n.º 20 233, 
onde agora funciona a Escola Portuguesa de Macau, que fora 
concedido à Associação Promotora de Instrução dos Macaenses 
pela Portaria n.º 7 265, de 8 de Junho de 1963 e titulado por 
escritura de 3 de Setembro de 1963, lavrada a fls. 67 e seguintes 
do livro n.º 126 da Repartição Provincial dos Serviços de 
Fazenda e Contabilidade.

2. Conceder gratuitamente, nos termos e condições constantes 
do contrato em anexo, que faz parte integrante do presente 
despacho, o terreno com a área de 6 353 m2, que faz parte 
integrante do prédio identificado no número anterior, com 
vista a regularizar a situação desse terreno e a do edifício nele 
existente.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.

28 de Novembro de 2024.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Raimundo 
Arrais do Rosário.


